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Θέμα: ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την κατανομή των αλιευτικών 
δυνατοτήτων βάσει του πρωτοκόλλου σχετικά με την εφαρμογή της 
συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 
αφενός, και της Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, αφετέρου (2023-2028) 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (EE) 2023/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για την κατανομή των αλιευτικών δυνατοτήτων βάσει του πρωτοκόλλου 

σχετικά με την εφαρμογή της συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, 

και της Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, αφετέρου (2023-2028) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως το άρθρο 43 

παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 23 Ιουλίου 2007, το Συμβούλιο εξέδωσε τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 893/20071 για τη 

σύναψη συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, 

και της Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, αφετέρου («η συμφωνία»). 

(2) Το πρώτο πρωτόκολλο2 της συμφωνίας καθόριζε, για περίοδο έξι ετών, τις αλιευτικές 

δυνατότητες για ενωσιακά σκάφη στην αλιευτική ζώνη του Κιριμπάτι και τη χορηγούμενη 

από την Ένωση χρηματική αντιπαροχή. Η περίοδος εφαρμογής του εν λόγω πρωτοκόλλου 

έληξε στις 15 Σεπτεμβρίου 2012. 

(3) Το δεύτερο πρωτόκολλο3 της συμφωνίας καθόριζε, για περίοδο τριών ετών, τις αλιευτικές 

δυνατότητες για ενωσιακά σκάφη στην αλιευτική ζώνη του Κιριμπάτι και τη χορηγούμενη 

από την Ένωση χρηματική αντιπαροχή. Η περίοδος εφαρμογής του εν λόγω πρωτοκόλλου 

έληξε στις 15 Σεπτεμβρίου 2015. 

                                                 

1 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 893/2007 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 2007, για τη σύναψη 

συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και της 

Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, αφετέρου (ΕΕ L 205 της 7.8.2007, σ. 1). 
2 Πρωτόκολλο για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής 

αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας του Κιριμπάτι για την περίοδο από 16 

Σεπτεμβρίου 2006 έως 15 Σεπτεμβρίου 2012 (ΕΕ L 205 της 7.8.2007, σ. 8). 
3 Απόφαση 2012/669/ΕΕ του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 2012, για την υπογραφή 

εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και την προσωρινή εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής 

που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας, αφενός, και της Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, αφετέρου (ΕΕ L 300 της 

30.10.2012, σ. 2). 
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(4) Στις 26 Ιανουαρίου 2015, το Συμβούλιο εξουσιοδότησε την Επιτροπή να αρχίσει 

διαπραγματεύσεις με την κυβέρνηση του Κιριμπάτι για τη σύναψη νέου πρωτοκόλλου 

εφαρμογής της συμφωνίας1. Οι εν λόγω διαπραγματεύσεις ολοκληρώθηκαν επιτυχώς και 

στις 18 Δεκεμβρίου 2022 μονογραφήθηκε νέο πρωτόκολλο εφαρμογής της συμφωνίας για 

περίοδο πέντε ετών (2023-2028). 

(5) Σύμφωνα με την απόφαση (ΕΕ) 2023/… του Συμβουλίου2+, το πρωτόκολλο σχετικά με την 

εφαρμογή της συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

αφενός, και της Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, αφετέρου (2023-2028) («το πρωτόκολλο»), 

υπεγράφη στις ...++, με την επιφύλαξη της σύναψής του σε μεταγενέστερη ημερομηνία. 

(6) Το πρωτόκολλο προβλέπει αλιευτικές δυνατότητες για τα ενωσιακά σκάφη στα ύδατα του 

Κιριμπάτι, με βάση τις βέλτιστες διαθέσιμες επιστημονικές γνωμοδοτήσεις και σύμφωνα 

με τα μέτρα διατήρησης και διαχείρισης που εγκρίνονται από την Επιτροπή Αλιείας 

Δυτικού και Κεντρικού Ειρηνικού. 

(7) Οι αλιευτικές δυνατότητες που προβλέπονται στο πρωτόκολλο θα πρέπει να κατανέμονται 

μεταξύ των σχετικών κρατών μελών για όλη την περίοδο εφαρμογής του πρωτοκόλλου. 

                                                 

1 Απόφαση του Συμβουλίου, της 26ης Ιανουαρίου 2015, με την οποία η Επιτροπή 

εξουσιοδοτείται να αρχίσει διαπραγματεύσεις εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 

ανανέωση του πρωτοκόλλου σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και 

της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και της Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, 

αφετέρου. 
2 Απόφαση (ΕΕ) 2023/... του Συμβουλίου, της ..., για την υπογραφή, εξ ονόματος της 

Ένωσης, και την προσωρινή εφαρμογή του πρωτοκόλλου σχετικά με την εφαρμογή της 

συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και της 

Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, αφετέρου (2023-2028) (ΕΕ L, ..., σ. ...). 
+ ΕΕ: να εισαχθεί ο αριθμός της απόφασης που περιέχεται στο έγγραφο ST 9856/23 και να 

συμπληρωθεί η αντίστοιχη υποσημείωση. 
++ ΕΕ: να εισαχθεί η ημερομηνία της υπογραφής του πρωτοκόλλου που περιέχεται στο 

έγγραφο ST 9890/23. 
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(8) Το πρωτόκολλο θα πρέπει να εφαρμοστεί το συντομότερο δυνατόν, δεδομένης της 

οικονομικής σημασίας των αλιευτικών δραστηριοτήτων της Ένωσης στα ύδατα του 

Κιριμπάτι και της ανάγκης να ελαχιστοποιηθεί στο έπακρον η χρονική περίοδος προτού 

μπορέσουν να συνεχιστούν οι εν λόγω δραστηριότητες. 

(9) Το πρωτόκολλο θα εφαρμόζεται σε προσωρινή βάση από την ημερομηνία της υπογραφής 

του, ώστε να καταστεί δυνατή η άσκηση των αλιευτικών δραστηριοτήτων των ενωσιακών 

σκαφών. Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμόζεται από την ίδια 

ημερομηνία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 
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Άρθρο 1 

Οι αλιευτικές δυνατότητες που έχουν καθοριστεί βάσει του πρωτοκόλλου σχετικά με την εφαρμογή 

της συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και της 

Δημοκρατίας του Κιριμπάτι, αφετέρου (2023-2028) κατανέμονται μεταξύ των κρατών μελών ως 

εξής: 

Θυνναλιευτικά γρι-γρι: 

Ισπανία: 3 σκάφη 

Γαλλία: 1 σκάφος 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την/τις … [να εισαχθεί η ημερομηνία υπογραφής του πρωτοκόλλου]. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και εφαρμόζεται άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 O/Η Πρόεδρος 

 


		2023-07-17T13:49:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



